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Madame GIRAUD Geneviéve née MOLINARI
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représenté(e) par Me BUISSON MAVROMMATIS Christine, avocat
du barreau de MARSEILLE:
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représenté(e) par Me BUIS'SON MAVROMMATIS Christine, avocat
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représenté(e) par Me BUISSON MAVROMMATIS Christine, avocat
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!emeurant 7 bis av Honore 0||ve,

13380 PLAN DE CUQUES,
représenté(e) par Me LABI Fabrice, avocat du barreau de
MARSEILLE

demeurant : 7 bis av m Olive,

13380 PLAN DE CUQUES
représenté(e) par Me LABI Fabrice, avocat du barreau de
MARSEILLE

Date des débats : 15 mai 2014



PAR CES MOTIFS,

Nous, A. TARELLI, Vice présidente au Tribunal d’instance de Marseille,
Assistée de V. KELLER, Greffier,

Statuanten audience publique, par ordonnance contradictoire, en premierressort
et en matiere de référsé,

Au principal, renvoyons les parties a se pourvoir au fond, mais dés & présent, par
provision,

Ordonnons une mesure d'expertise confiée a Monsieur Claude CASTAGNE demeurant
a MARSEILLE (13012) 2 Bd Maissa, lequel aura pour mission aprés avoir entendu les
parties ou leurs représentants, et consulté toutes pieces ou documents qu'il estimera
utiles et ce entre quelques mains qu'ils se trouvent de :

- Se rendre sur les lieux aprés avoir convoqué les parties et s’étre fait remettre tous
documents utiles,

- décrire les désordres affectant 'appartement,

- en déterminer les causes et l'origine, donner son avis sur les responsabilités
encourues,

- indiquer les travaux propres a y remédier, leur codit, leur durée,

- donner tous éléments de nature a chiffrer les préjudices éventuellement subis,

Disons que I'expert pourra recueillir I'avis de tout technicien dans une spécialité distincte
de la sienne en sollicitant, au besoin, un complément de provision,

Disons qu vront consigner au greffe dans un délai de UN
mois a compter de la notification qui lui sera faite de la présente décision la somme de
800 euros destinée a garantir le paiement des frais et honoraires de I'expert,

Disons qu'a défaut de consignation dans le délai et selon les modalités impatrtis, la
désignation de I'expert sera caduque a moins que le juge, & la demande d'une partie se
prévalant d'un motif légitime ne décide une prorogation du délai ou un relevé de
caducité,

Disons que s'il estime insuffisante la provision initiale ainsi fixée, I'expert devra lors de
la premiere ou au plus tard de la deuxiéme réunion des parties, dresser un programme
de ses investigations et évaluer d'une maniére aussi précise que possible le montant
prévisible de ses honoraires et de ses débours,

Disons qu'a lissue de cette réunion, l'expert fera connaitre au juge la somme globale
qui lui parait nécessaire pour garantir en totalité le recouvrement de ses honoraires et
de ses débours et sollicitera, le cas échéant, le versement d'une consignation
complémentaire,

Disons gu'en cours d'expertise, I'expert pourra conformément aux dispositions de
larticle 280 du C.P.C. solliciter du Magistrat chargé du contréle de I'expertise la
consignation d'une provision complémentaire dés lors qu'il établira que la provision
allouée s'avere insuffisante,

Disons que I'expert devra déposer son rapport au greffe dans le délai de TROIS mois
a compter de la notification qui lui sera faite par les soins du greffier de la consignation
a moins qu'il ne refuse sa mission. Il devra solliciter du Magistrat chargé du contrdle de
I'expertise une prorogation de ce délai, si celui-ci s'avére insuffisant,

L'informons que les dossiers des parties sont remis aux avocats de celles-ci,

Disons que I'expert devra accomplir sa mission en présence des parties ou elles diment
convoquées, les entendre en leurs explications et répondre a leurs dires,



A défaut de pré-rapport, il organisera, a la fin de ses opérations, un "accedit de cioture”
ou il informera les parties du résultat de ses investigations et recueillera leurs times
observations, le tout devant étre consigné dans son rapport d'expertise,

Disons que conformément a l'article 173 du C.P.C., 'expert devra remettre copie de son
rapport a chacune des parties (ou des représentants de celles-ci) en mentionnant cette
remise sur l'original,

Disons n'y avoir lieu & référé sur toutes autres demandes des parties et en
conséquence les rejetons ;

Laissons a chacune des parties la charge de ses depens.

AINSI ORDONNE ET PRONONCE EN AUDIENCE PUBLIQUE LES JOUR, MOIS ET
AN QUE DESSUS.

LE GREFFIER LE PRESIDENT

ogylfe COPE GER PHEE DNFORME A LANINUTE

20 JUIN 20t

Marccille, le




Page 1-4
BAIL A LOYER D'HABITATION

( Loi n®89-462 du 6/7/1989)

PAR LE PRESENT, FAIT ET SIGNE EM AUTANT D'ORIGINAUX QUE DE PARTIES, ET ENTRE LES SOUSSIGNES:

Mme BOCOYRAN P/MME MOLL, représentée par son gérant le Cabinet ROUCHE domicilié 2 15, Allées Turcat-Méry 13008
MARSEILLE

Ci-aprés dénommé "LE BAILLEUR"

Ci-aprés dénommé "LE P
en présence de domiciliés
Ci-aprés dénommé "LA CAUTION SOLIDAIRE"
IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT:
Le PRENEUR cettifie I'exactitude de son état-civil et s'oblige 4 faire connaitre au BAILLEUR toute modification de sa situation
matrimoniale, 4 peine d'engager sa responsabilité pour toutes les conséquences susceptibles de résulter de l'ignorance du bailleur 2 ce
sujet.
En cas de manage, le PRENEUR s'engage dans le mois 2 rapporter au bailleur, I'engagement solidaire de son conjoint, tant au
paiement du loyer qu'a l'exécution de toutes les charges et conditions du présent contrat, et ce & ses frais. A défaut, toute modification
de son statut sera inopposable au BAILLEUR.

Préalablement au bail faisant I'objet des présentes, le bailleur expose:
Il est propriétaire des biens et droits immobiliers ci-aprés désignés dépendant d'un immeuble situé a:

7B RUE HONORE OLIVE 13380 PLAN DE CUQUES
DESIGNATION DES BIENS LOUES :
UNE VILLA DE TYPE 4 AVEC JARDIN, COMPRENANT AU REZ DE CHAUSSEE UN GARAGE ET UNE CAVE, AU

1ER ETAGE UNE ENTREE, UN DEGAGEMENT, UNE CUISINE, UN SEJOUR, TROIS CHAMBRES, UNE SALLE DE
BAINS ET UN WC.

01-REGLEMENT DE COPROPRIETE
L'immeuble a fait I'objet d'un réglement de copropriété mis a la disposition du locataire.
Le PRENEUR reconnait avoir cu en communication des extraits du Réglement de Copropriété concernant la destination de
l'immeuble, la jouissance, et l'usage des parties communes et privatives et précisant la quote-part afférente aux biens loués dans
chacune des catégories de charges.

CELA EXPOSE, IL EST PASSE A LA CONVENTION SUIVANTE:

Etant fait observé que les droits et obligations du locataire et du bailleur sont régis, en dehors des stipulations du présent contrat, par
les dispositions impératives et d'ordre public de la Loi du 6 Juillet 1989.

02 - BAIL

Le bailleur loue au locataire, qui accepte, le bien dont la consistance et la désignation figurent dans I'exposé qui précéde, ainsi qu'il
existe avec toutes ses dépendances.

03 - DESTINATION DU BIEN LOUE

Les locaux loués sont & usage d'habitation exclusivement.
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